VVV. S -

T

ROY,LUWE DE 32LCIQUE.

Le CONSEIL DTETAT, scction
?
de 1é; 131ution, prewmierce chambro,

lc Ministrce du Travail

n
"J

aisi pax
¢t dc la Prévoyance socicle, lc

28 jenvicr 1954, d'unc demnndc

g R T e

o

o
C34&Muu&

FOL[W??TTK BaLGID
4 kDV.[J_:\ S VAL DE ?4 V.‘ VN ST AT

De RAAD VAN STATE, afdelin

wetgeving, ecwste kamer, de 2o

Jonueri 19%4 door de Hinisver

van Arbeid cn Socialce Voorzorg

verzocht hem, binnen cen ter—

dfavis, dens un dslai nce dépas— mijn van ten hoogste dric dogen.
sant pas trois jours, sur un von advies to dicnen over coen

projet d'arrlté royal "dstermie
nant cn matierce de vecoiices o

nuclles, lecs journscs dtinber-~

rupbtion de¢ troveil & assiniler

a2 des journdcs de travoell cflfce-~

tif ¢t lcs condivions dans lis-—
gquclles cllcs wpeuvent &oroe pri-
scs cn considdration', o donnz
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Tie projet constitue 1l'exécution de
ltarticle 21 des lols coordonnees relatlives aux
vacances annuelles des travailleurs salariés,tel
qu'il a été modifié par la loi du 27 juillet 1953,
disposition en vertu de laguelle le Roi "détermine
les journées d'interruption de travail a assimiler
& des journées de travail effectif, et les condi-
tions dans lesquelles elles peuvent Etre prises en
congidération”. Le texte anclen de llarticle 21
déterminait lui-méme ces journées et ces condi-
tlons., Les dispositions du projet présentent avec

cet ancien texte légal les différences sulvantes

19 Les journces d'interrupition de travail resul-
tant de l'appel sous les armes sont assimilées
tant dans le texte du projet que dans l'ancien
texte de l'article 271 des loils coordonnées,
mals dans ce dernier elles étalent toutes ass.
milables, sans aucune limitation, tandis que
dans le texte nouveau l'asgimilation subit une
limitation : elle ne peut &tre faite que pour

un maximum de trois cents Jjours ouvrables.

2° Te projet préveit llassimilation des journées
dtinterruption de travail résultant des vacan-—
ces annuelles et des Jours fériés payés, avec
cette restrictlion que l'assgimilation est limi-
tée au calcul de la durdée des vacances, ce qul
oxclut l'assimilation de ces Journées pour ce

gul concerne le calcul du pécule de vacances.

Le texte ancilen de llarticle 21 des leis

coordonnées prévoyalt pourtant l'assimilation,
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pour ce qul concernc le calcul du pécule dc
vacances, des journdécs de chlmage ducs aux
conges complémentaires accordés aux ouvriers
mincurs et assimilés. Le present projet est
donc, sur cc polnt, plus restrictif gue ltar-

ticle 21 ancien,

3% Le projet prdévoit l'assimilation des journdes
dl'incapacité résultant d'unc maladie profession-
nelle, dans lcs mémes limites que cellcs guil
résultent d'un accident du travail, ainsi que
des journées dl'incepacité risultant d'un ropos
d'accouchement, & concurircnce de six semaines
avant l'accouchement et de six semaincs apreés,
Aucune disposition semblable ntexistait dans
ltancien texte de llarticle 21 dee lois coor-

données.

40 Tout en reprenant lecs conditicns dlassimilation
de l'ancien article 21 des lols coordonnécs
pour dl'autres catigories de journdcs dtinter-
ruption de travail, le projot modifiec la forme
sous laguelle ccs conditions sont exprimces,

parfois en les précisant.

Le Conseil d'Etat rappelle les conditions
dans lcesguelles la disposition de la loi du 27
juillet 1993, qui medifie ltarticlc 21 des lois

coordonnécs,; a ¢té adoptec.,

Un membre de la comnission du Travail et
de la Preévoyance socilale du Sénat stétant inquidté
des raisons pour lesquelles 1Ténumdration des jour-
nées assimilées contenue dans l'article 21 était

supprimée par le projet pour Gtre remplacdice par



T E /
IR, - Af‘ - iJrZL“t?O/’!»

une habilitation de 1l'exécutif a déterminer ces
journées, le lMinistre assura la commission que le
projet avait pour but dfapporter plus de souplesse
mais gu'il se garderait de restreindre les avanta-
ges accordés (Rapport de la Commission - Doc. parl.

@)

Sénat - Session 1952 —1953, n®413, ».5).

M. TROCLET ayant, par la sulte,ddéposé un
amendement aux fing de wdétablir l'énumoration de
journées assimilées contenue dans l'article 21,
tout en donnant au Roi le pouvoir d'en assimiler
dtautrzs (Doc. parlem. - Sénat — Session 1952~1952.
ne417), le Ministre déclara au cours de la séance '

du 2 juillet 1953 ce guil suit

"De heer TROCLIET zal zich misschien voldaan
kunnen verklaren wanneer ik hem zeg dat de wegla-
ting van de opsomming die wvroeger vermeld was in
artikel 21 niet bedoeld is om d1ets weg te nemen
van hetgeen bi] dat artikel was bepaald. Integen -
deel, het is op aanvraag van de betroklren arbeiders.
organisaties dat dit artikel zo werd opgesteld,
opdat sommige bepalingen in de toekomst niet al

te restrictief zouden opgevat worden.

Daarom is het beter ons te vergenoegen met
een algemene bepaling die zeker - dat verklaar ik
hier - in niets minder zal zijn dan hetgeen vroe-
ger bestond" (Annales Sénat, p.1752).

Cette déclaration fut complétiée au cours
de la m8me séance , ainsi quiil suit :

. s
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"Ik zou de heer TROCLET toch willen vragen
voorzichtig te zijn. Het gaat er niet alleen om te
weten welke dagen moeten geassimileerd worden. Het
is niet alleen een opsomming die zeker in de toe-
komst niet restrictief mag zijn, daarin heeft de
heer TROCLET gelijk. Het gaat cr ook om uitleg te
geven aan de bepalingen van de vroegere opsomming .
Zo hebben wij, blj voorbeecld, rceds moellijkheden
gehad met de g, eproeping onder de wapenen. Er
zlJn dikwijls betwistingen epgerezen omtrent het-
geen moet verstaan worden onder "eoproeping onder
de wapenen',.

Het 1s om de Koning te machtigen telkens,
wanneer zulks nodig is, cen gepaste interpretatie
te geven, gelet op gewlJzigde omstandigheden, dat
gevraagd wordt dle opsomming niet meer in artikel
21 op te nemen.

Ik dring derhalve aan blij de heer TROCLET
opdat hij zijn amendement zou intrekken" (Annales
Sénat, p.1752),

L'amendement fut finalement rejeté.

Le Cecnseil d'Etat obscrve que le projet
contient, pour les journdées d'appel sous les armes
et pour lcs congdés complémentairces aocor&us aux
ouvriers mineurs ot assimilés;des oondltlcnsﬂilmim
tatives qui font que llassgimilation serait moins
¢tendue que celle qui ¢tait prévue par lec texte
ancien de l'article 21 dcs lois coordomndes.

LI B SR N A
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Parmi les journdées assimilées, figurent
celles consacrdes & l'accomplissement dlune mis-—
sion au sein de l'un des organismes énumérds 2
ltarticle fer, 7°; lt'énumération est la méme
que celle contenue dans l'arr8té du Régent &u 25
octobre 1949, que llarticle 6 du projet abroge:
par contre, la liste contenue dans lfarrété royal
du 15 féyrier 1951 déterminant les modalités spié-
ciales d'application aux ouvriers mincurs et assi-
milés de la législation relative aux vacances an-
nuelles des travailleurs salaridés (article 8),
vigse également ltexécutbtion d'une mission au sein
dtun comité de sécurité et d'hygisne ¢t d'un con-
seil d'entreprise. Il n'entre pas dans les inten--
tions du Gouvernement, tclles qufelles ont ét¢
exposées au Consell d'Itat , dfabroger cet article.
Dans cecs conditions, il y aurait lieu de mentionner
& l'article 1er que l'assimilation des Journécs
gqutil énumeérc est faite sans préjudice des dispo-
sitions de llarrété royal du 15 févricr 19571, dé-
terminant les modalités spéciales dlapplieation
aux ouvriers minecurs ct ascimilds de la législa-~
tion relative aux vacances annuelles des travaill-

leurs salariés.

Le Consell d'idtat fait obsecrver, dtautre
part, gque les articles 6 et 29 de llarrété du

+rn/ way



Régent »nrecité du 19 juillet 194G, relatif aux
vacances annuelles des travailleurs salariés, de
méne que les articles 8 et 9§ de llarrdté royal

-

précité du 15 février 1951, n'ont pas encorce &té

nis en comcordance avee la modification apportée
par la loil du 27 juillet 1953

lols coordonnées,

5 1l'article 21 des
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Het ontwerp strekt tot uitvoering van artilzel
21 van de snmengeordende wetten betroffendce het Jaarlijks
verlof der loonarbeiders, zonls het bij de wet van 27
Juli 1953 is gewijzigd, ¥rachtens welke bepaling de
Xoning "de met wcrkelijke arbeidsdagen gelijz te stellon
dagen van arbeldsonderbreking, aolsmede de voorwaarden
waaronder zi] in cammerXxing mogen worden genomen, bepaalt
De vroegcre telist van artizel 21 stelde deze dagen en
voorwanrden zelf vast., Mct deze vroegere wettekst ver—
tonen d¢ bepalinsen van het wontweérp de volmende verschille

19 De dagen van arbeidsonderbreking ingevolge de oproepiig

&
onder de wapens worden zowcl in het ontwerp

als in het vrocaere artikel 21 van de samen—

geordende wetten gelijkmestel volgens genoend artikel
nochtans konden zij alle zondcr cnize beper¥ing worden
gelijkgzesteld, terwijl, volgens de nieuwe telzst, de
gelijkstellins in een opzicht wordt beperkt ¢ zij is
alleen nog mogelijk tot ten hoojste driehonderd werk-

dagen.

2% Het ontwern bheparlt de gelijwstelling van de dagen van

arbeidsonderbreking ingevolge jrarlijks verlof en Tecst-

dagen met loon, met dien verstonde dnt de gelijkstelling
beperict wordt tot de berezening ven de duur ven het

G
verlof, zodat de gelijestelling ven dene dagen itgeslo-
ten is voor de berekeninz van het verlofgeld.

De vroegcere tekst van artikel 21 van de samen-
geordende wetten bepnanlde nochians de gelijkstelling,
voor wat de berekening van hcet verlofgeld betreft, van
de werkloosheidsdrgen welze het gevolg waren van hed
asrn de mijnwerkers en gelijligestelden toegestane bij-
komend verlof. Het ontwoerp is dus in duzen restrice—
tiever dan het vroezere artizel 21.

gao/oal
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39 Het ontwirp bepaslt de zelijlestellin~ van de dazen
ven werkonbewaamheid inzevolge boroepsziekte, binve:
dezelfde gsrenzen als voor dce drhgen van werkenbelwaaum.
heid wegens orbeidsongeval, c¢n dc golijkstelling von
de dngen von woerkonbekwaamheid wegens rust voor e
v~rlling, op zcs weken véddr en zes weken na de be-
valling. Soortselijke bennming kwam in de vroegere
telist van articel 21 van de s~menseordende wetten
niet voor.

49 Voor andere cotvegorieeén van dagen van arbeidsondern
brekcins tenslotte houdt het oantworp de in het vrooe-
ger ortikel 271 neergelende voorwoarden van gelijlhe
stelling in svnnd, =ij het dan in andere bewoordiasc:.

€1l goms nauwiLeull ST OLHQCﬂI’OV 2Tl

De Rend van Stote moge in herinnering brenger .
in wel%e omstandisheden de beprling ven de wit van 27
Juli 1953, dic artilkel 21 ven de ssmcngeordende wetton

is komen wijzigen, is arngenomen.

Een 1id van de Scenantscomnissie van Arbeid
en Socinle Voorzorg hhd zich afgevraesszd waarom het
ontwerp de in artikel 21 vervantte opsomming der gelljk-
restelde drnsen afschafte en in de »lants daarvon de
uitvoerende macht bevoegd verklanrde tot het vaststellen
von deze dagen. Hierop oaf de Minister de verge'rcring,
dat het ontwerp mecr soepelheid in de vetgeving wilde
brengen nanr dat hij ~an de verleende voordelen niet
zow.raken (Versleg van de Commissie - Parl.Doc.Senant -
zitting 1952-53, nr 413, blz. 5).

c-va/noo
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In verband met cen achteraf door de Hr TROCLET
ingediend amendement, dat cr toe strett de in artikel 21
voorkomende opsomming van zelijkgestelde dagen opnicuw
op te nemen en tevens aasn de Koning de macht te verlenen
om nieuwe gelijketellingen te bepalen (Porl.Doc. -
Senaat - Zitting 1952-53, ar 417), verklaarde de

Minister in de vergadering ven 2 Juli 1953 ¢

"De heer TROCLET gzal zich misschien voldann
kunnen verkloren wannecr 1% hem zego dnt de wezlating
van de onsomming die vroeger vermeld was in artikel 27
nict bedoeld is om iets weg te nemen veon hetgeen bij dot
artikel was bennnld. Integendeel, het is op manvraag
ven de betroltzen arbveiderecrganisaties dat dit artikel
zo werd opgesteld, opdat sommige bepalingen in de toe-

komst nict al te restrictief zouden ongevat worden.

Danrom 1s huet beter ons te vergenoegen met
cen algemene bepelins die zoker - dnt verklasr ik hien
in nicts ninder 722l ziin dat hotgeen vrocgzer bestond!

(Parl.Hand. - Senaat - blz. 52).

In de loop van dezelfde vergadering verklanrde
de Minister verder

"Ik zou de heer TROCLIT toch willen vragen
voorzichtis te ziin., Het zaat er nict ~lleen om te weten
wellce dagen moeten geassimilecrd worden. Het is nics
nllcen cen opsomming dic zekcer in de toelkomst nict

restrictief wmez zijn, de~rin heeft de hecr TROCLET
gelijlt.Het gaet er oo% om uitleg te goven ~an de bepo-
lingen von de vroczere opsomming., 2o hebben wij, b1
voorbeecld, rceds moecilijkheden ehnd met de z,o0proeping
onder de wapenen. or zijn dikwijls betwistingon onge-
rezen omtrent hoetgesn moct vorstamn worden onder "op-

rocping onder de wapenen'.
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Het ig om de Xoning te mnrchtigzern tellens,

wonnesr zulls nodis 1s, een zopaste intoerp
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wordt die opsomminz niet meer in artiltel 2

Iz dring derhalve aan bij de heer

retatic te

op te nemer

TROCLET

ondat hij =ijn rmendement zou intreXzen" (Parl.Hand.

Senonat,blz. 1752).

Het nmendement werd uiteindelijk

TOIWOrpen.

geven,telet on powiizigde omstandicsheden, dat gevrinagd

De Eoed van Stote mert op dat het ontwerp,
ten aenzien van de dagen van oproeping onder de wapens
¢t van het aan de mnijawericers en zelijlcgestelden toe-

~

sestoane bijzomen

(¥

woardoor dc geliistelling minder ruim wordt dan in
[

k]

vroomere tekst varn ~crtikel 271 var de senme

wetten.

nzeordende

. * o/

.

¢ verlof, bepcrkende voorwasrdon behelst
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Onder de zelijkgestelde dagen zijn vermeld,
de daogen doorxgehracht ter vervulling ven ecn opdracht
in een wan de onder artikcel 1, 7°, opgisomde organis—
men; genocnde opsomming 1s dezclide als in het besluiw
van dc Regent van 25 October 1949, dat door artikel ¢
van net ontwerp wordbt opgcheven; de lijst aangegeven
in het koninklijk besluit van 15 Februari 1951 ot
bepeling van de spociacle modoliveiten om op mijn-
werkers on ;bllj crestelden de wetgeving betreffende
het Jonrlijits verlof wvan de¢ loonerbeiders ftoe 4o
DESSCN (“M*lVL1 8), vermcldt cevencens het vervullen
van ecin ondracht in con gezondheids— oen velligshedid---
comite cn in cun ondernemingsroad. Noar asn de Racd

an State is medegedecld, 1igt het nict in de bedoc—
ing van de¢ Regering dat artikel op te heffen. Daarom,
zou 1n artikcel 1 motten worden gezeszd, dot de golijkm
stelling van de aldenr opgesonde dagen gebourt, one '
verminderd het beposlde in het koninlklijk besluit van
15 Februari 1951 tot bepeling van de speciale modalil -
teiten om op mijnwerlcers en gelijkgestelden de wet-
goving bevreffende het joarlijks verlof van de loon-

arbeiders tou te prescn,

Raod ven Statc moge cr voorts op wijzon,

dat de¢ artikcelin 6 cn 29 von veornocmd beslult van
de Regent ven 19 duli 1949 betroeffende het jaorlijk
verlof der loonarbeiders, colsmede de artikelen & cn 9

van gonocmd koniniijk beslult ven 15 Fobrunri 1951,

1

nog nict in ovevceenstoneing zijn gobrocht met de wij-

o

ziging welke do wet ven 27 Jull 1953 din artikel 21

van doe sonengecordenae wetten heedtv gebrocht,
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La chombre était compossce do Dec knmer was samengcsteld uit

Messicurs ¢ J. SULLENS, premicr president du president,
de Heren Conscil d'Etat,
cerste-voorzicter van voorzitvter
de Raad von State,
M. SOMIRHAUSIN, conscillers d'Btat,
G. V.AN BUNHEN, razdsheren van State,
G. 2IQUET, grefficr adjoint, grefficr
adjunct-grifficr, grifficr.
Te) corda : tre 1o vere De zroenstenming tussor
La concordance cntre lo ve De overcenstemming tuss
sion frang¢alsc ¢t la version d¢ Fransc en de Nederlandse
ndcrlandeisc o €34 vérificc tekst werd nagezion ondexr oo
sous lc centrdlec de ll. SUSTINS, zicht van dc¢ H. SUBTENS,

L. GREFPIER - DI GRIPTILR, LT PROSIDENT - DB VOORZITTELR,
(signi) G. PIQUIT. (signé) J. SULTHNS,

expidition delivréce & . le llinistre
witgifte afgeleverd ann de He Minister

du T¥uvail ot do 1o Prevoyance socicle,
van Arkteid on Sociale Voorzord.

I 1954. De 1954,

Lo Gredficr du Comscil d'Dtat, Do Grifficr voa de Road van State,

R. DECKIYN,



